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Tylko po uprzednim
wylgczeniu!

Obudowa suszarki, pulpit obstugi

— Przetrze¢ wilgotna, miekka Sciereczka.

— Czyszczenie strumieniem wody jest zabronione.

— Natychmiast usuwac pozostatosci srodkéw piorgcych i czyszczacych.

— Podczas suszenia miedzy szybg a uszczelkg moze gromadzi¢ sie woda. Nie ma to zadnego wptywu

ma dziatanie suszarki!

Wymiennik ciepfa

Wymiennik ciepta nalezy czysci¢ raz do roku. Jest to jednak zalezne od czestotliwosci uzywania

suszarki.

Poczekac, az suszarka ostygnie i potozy¢ chtonng Sciereczke pod pokrywe serwisowa.

Moze wyptyna¢ nieco wody.

1. Odblokowa¢ i catkowicie otworzy¢ pokrywe serwisowa.
2. Obie dZzwignie zamykajgce obrécic ku sobie.

3. Wyciggnac¢ ostone.

4. Wyciagna¢ wymiennik ciepta.

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wymiennika ciepfa.
Czyscic wyfgcznie wodg. Nie uzywac twardych/ostrych przedmiotow.

5. Wymiennik ciepta i ostone optukaé strumieniem wody ze wszystkich
stron i usung¢ wszystkie ktaczki.

6. Usunac ktaczki z uszczelki suszarki i wymiennika ciepta.

7. Poczekad, az cata woda ocieknie. =
8. Z powrotem wsunaé wymiennik ciepta i ostone.
=t 8
Obrécié obie dzwignie zamykajace do poprzedniego /' Z > 8 Py

potozenia i zamknac pokrywe serwisowa tak, aby sie
zablokowata.

Czujniki wilgotnosci

Suszarka jest wyposazona w czujniki wilgotnosci ze stali nierdzewne;.
Czujniki wilgotnosci mierzg stopieri wilgotnosci bielizny.

Po dfuzszym okresie uzytkowania na czujnikach wilgotnosci moze
0sadzi¢ sie warstwa kamienia.

1. Otworzy¢ drzwi.
2. Czujniki wilgotnosci czyscié szorstkg strong zwilzonej ggbki.

A Nie uzywac czyscikow z welny stalowej ani srodkow do szorowania!

Ei

— Zakres dostawy: suszarka, instrukcja obstugi i instalacji, kosz na wetne (w zaleznosci od modelu).

— Sprawdzi¢ stan suszarki pod wzgledem szkdéd transportowych!

— Suszarka jest ciezka. Nie dzwiga¢ samemul!

— Uwazacé na ostre krawedzie!

— Nie podnosi¢ suszarki chwytajac za wystajace elementy (np. drzwi) - ryzyko odtamania!

— Nie ustawia¢ w pomieszczeniu narazonym na dziatanie mrozu!
Zamarzajgca woda moze spowodowac uszkodzenial

— W razie watpliwosci zleci¢ podtaczenie specjaliscie z odpowiednimi uprawnieniami!

Ustawianie suszarki Wyjac z bebna wszystkie

— Nalezy zapewni¢ tatwy dostep do wtyczki sieciowe;. akcesoria.

— Ustawic urzadzenie na czystym, ptaskim i wytrzymatym Beben musi byc pusty!
podtozu!

— Nie wolno zastawia¢ kratki wentylacyjnej suszarki.

— Otoczenie suszarki utrzymywacé w czystosci.

— Wypoziomowac suszarke za pomoca przednich nézek
wkrecanych i poziomicy.
W Zzadnym wypadku nie usuwac wkrecanych nozek!

Nie ustawiac suszarki za drzwiami lub
drzwiami przesuwnymi, ktére moglyby
blokowac lub utrudniac¢ dostep do drzwi
suszarki oraz ich otwieranie.

Dzigki temu wyklucza sie niebezpieczeristwo,
ze dziecko mogfoby zatrzasnac sie

w suszarce i tym samym narazi¢ na
niebezpieczenstwo utraty zycia.

‘ﬁ WW
d '

Nie zastaniac¢ kratki wentylacyjnej

Czyste i plask/e

Podfaczenie do sieci, Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa — strona 13.

— Urzadzenie podtgczy¢ zgodnie z przepisami do gniazda zasilania prgdem zmiennym z
uziemieniem, w razie watpliwosci zleci¢ skontrolowanie gniazda sieciowego specjaliscie!

— Napiecie sieciowe musi by¢ zgodne z napieciem podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia
(— strona 10).

— Na tabliczce znamionowej podana jest rowniez moc przytaczeniowa oraz wymagany bezpiecznik.

Zmiana mocy przytaczeniowej Przestrzegac zabezpieczenia gniazda sieciowego (10/16 A).
Ustawi¢ programator na 0 (Wyt.).

Nacisnac i przytrzymac przycisk - Suszenie plus.

Ustawic¢ programator na Bawelna Bardzo suche i poczekac, az na wyswietlaczu pojawi sie
poprzednie ustaW|en|e L=10 Allub H /=16 A.

Nacisna¢ przycisk - Suszenie plus, aby zmieni¢ ustawienia.

Ustawi¢ programator na 0 (Wyt.).

os wns

Nie uzywac suszarki w pomieszcze-
niach narazonych na dziatanie mrozu.

Przygotawanle

Oprdézni¢ pojemnik na skondensowang wode — strona 4/11.

Ustawi¢ programator na dowolny program.

Nacisnac¢ przycisk Start/Pauza — skondensowana woda pompowana jest do pojemnika.
Odczekac kilka minut lub do zatrzymania sie suszarki, a nastepnie ponownie oprézni¢
pojemnik na skondensowang wode.

Ustawic¢ programator na 0 (Wyt.).

o ko=

@  Wymiary (gt x szer. x wys.) 60 x 60 x 85 cm (regulowana wysoko$¢)

Waga ok. 45 kg
Maks. zatadowanie 7 kg
Pojemnik na skondensowang wode 4,21

Temperatura otoczenia 5-35°C

Napiecie przytaczeniowe 220-240V

Moc przytaczeniowa 2100-2800 W

Bezpiecznik 16A/10A

Symbol produktu

Numer fabryczny Wewnegtrzna strona drzwi

Pobdr mocy przy wtaczonym urzadzeniu 0,10W
Pobdr mocy w trybie gotowosci (urzadzenie nie jest wtaczone) 1,00 W

Tabliczka znamionowa znajduije sie z tytu suszarki.

) Oswietlenie bebna (w zaleznosci od modelu): OSwietlenie wnetrza bebna wigcza sig po otwarciu lub zamknigciu drzwi, jak réwniez po
uruchomieniu programu. Wyfgcza sie samoczynnie.

(Podane wartosci sg osiagane przy maksymalnej mocy grzewczej.)

Program Predkos¢ wirowania Czas trwania** Zuzycie energii elektrycznej**
7kg 3,5kg 7kg 3,5kg
Bawetna 10A 16 A 10A 16 A 10A 16 A 10A 16 A
Do szafy* 1400 rpm 121 min 95 min 92min 62min  3,50kWh 350kWh 2,00kWh 2,00KkWh
1000 rpm 141min 111 min 99 min 69min  408kWh 4,08kWh 233kWh 2,33kWh
800 rpm 161 min 128 min 115 min 85min 466kWh 4,66kWh 286 kWh 286 kWh
Do prasowania* 1400 rpm 100 min 74 min 82 min 52min  252kWh 252kWh 1,78kWh 1,78 kWh
1000 rpm 119 min 88 min 92 min 62min  3,18kWh 3,18kWh 223kwh 223 kwh
800 rpm 140 min 100 min 103 min 73min - 385kWh 385kWh 281kwh 281kwh
Syntetyki 3,5kg 3,5kg
Do szafy* 800 rpm 52 min 46 min 1,42 kWh 1,42 kWh
600 rpm 65 min 56 min 1,74 kWh 1,74 kWh

*

Ustawienia programu kontrolnego zgodnie z obowigzujaca norma EN61121.
** Rzeczywiste wartosci moga odbiegac od podanych w zaleznosci od rodzaju tkaniny, doboru tkanin do suszenia, wilgotnosci koricowej
tekstyliow, jak réwniez ilosci bielizny wtozonej do suszarki.

Ponizszy “standardowy program do bawetny” (oznaczony symbolem <J) jest przenzaczony do suszenia tkanin bawetnianych o normalnych
stopniu wilgotnosci i charakteryzuje sie najwiekszog efektywnoscig w odniesieniu do parametréw zuzycia energii podczas suszenia mokrych tkanin
bawetnianych.

Standardowe programy do bawetny zgodnie z aktualnym rozporzadzeniem UE 932/2012

Program Zatadunek Zuzycie energii elektrycznej Czas trwania programu
10A 16 A 10A 16 A
<{_JBawefnaDoszafy 7 kg/3,5kg - - - -
4,08kWh/2,33kWh  4,08kWh/2,33 kWh 141 min/99 min 111 min/69 min

Ustawienia programu kontroli i klasyfikacji energetycznej zgodnie z dyrektywa 2010/30/UE.

(dostepne w serwisie pod podanym numerem katalogowym, w zaleznosci od modelu)
Zestaw potgczeniowy do tworzenia kolumny pralka-suszarka
2

W/RION \V celu zaoszczgdzenia miejsca suszarke mozna ustawic na przystosowanej do tego celu pralce o identycznej gtebokosci i szerokosci.
Do mocowania suszarki na pralce uzywac wytacznie zestawu potaczeniowego. WTZ 11400: z wysuwanym blatem roboczym.

Y74 Podest
DIl0[0 Utatwia wkiadanie i wyjmowanie bielizny. Wysuwany kosz moze stuzy¢ do przenoszenia bielizny.

WTZ Zestaw podfaczenia odptywu skondensowanej wody
1 Skondensowana woda jest bezposrednio odprowadzana przy pomocy weza.

WMZ Kosz na wetne
P00 Kosz nawetng umozliwia suszenie pojedynczych tekstyliow wetnianych, butéw sportowych i maskotek (patrz rowniez oddzielna instrukcja

"Kosz na wetne") W

Jesli usterki nie uda sie usungé samemu (np. wigczy¢/wytaczy¢) — Co robic gdy...,
strona 11/12, nalezy skontaktowac sie z naszym serwisem. Pracownicy serwisu znajda odpowiednie
rozwigzanie, co pozwoli unikna¢ zbednych przyjazdéw technikow.

Dane kontaktowe najblizszego serwisu mozna znalez¢ w dotgczonym wykazie punktéw serwisowych.

- PL 801 191 534

Pracownikowi serwisu nalezy podac¢ symbol produktu (nr E) oraz numer fabryczny (nr FD) urzadzenia.

Informacje te znajdujg sie:

E-Nr. FD

na wewnetrznej stronie drzwi* / na wewnetrznej
stronie pokrywy serwisowej* i z tytu urzadzenia.

Symbol produktu

* w zaleznosci od modelu

Numer fabryczny

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. S+uzymy pomoca w rozwigzywaniu problemow
technicznych. W ten sposéb mozna zapewnic¢, ze naprawy przeprowadzane beda przez
wykwalifikowanych technikéw serwisu, wyposazonych w oryginalne czesci zamienne.

Co robic gdy...

Ustawi¢ programator na 0 (Wyt.) i wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

) Lampka kontrolna Start/Pauza nie
swieci sie.

Czy wtyczka sieciowa jest wtozona do gniazda?
Czy wybrany jest program?
Sprawdzi¢ bezpieczniki gniazda sieciowego.

() Wyswietlacz i lampki kontrolne
(w zaleznosci od modelu) gasna,
a lampka kontrolna Start/Pauza
miga.

Tryb oszczedzania energii jest aktywowany — oddzielna
instrukcja obstugi trybu oszczedzania energii.

) Wyswietlacz jest wytaczony.

Urzadzenie przechodzi w stan spoczynku, po tym jak
aktywowana zostata opcja Gotowe za — strona 5.

() Lampka kontrolna ¥4 (Pojemnik
na skondensowang wode) miga.

Oprdézni¢ pojemnik na skondensowang wode —> strona 4.
Nacisnac¢ przycisk Start/Pauza, aby zgasi¢ lampke,

a nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk Start/Pauza,

aby na nowo wigczy¢ urzadzenie.

Jesli wystepuje, sprawdzi¢ waz do odptywu skondensowane;j
wody.

@ Lampka kontrolna & (Filtr
wytapujacy ktaczki/Wymiennik
ciepta) miga.

Wyczysci¢ filtr wytapujacy ktaczki — strona 4.
Nacisnac¢ przycisk Start/Pauza, aby zgasic¢ lampke,

a nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk Start/Pauza,
aby na nowo witgczyé urzadzenie.

Wyczysci¢ wymiennik ciepta — strona 8.

) Suszarka nie wtacza sie.

Czy nacisnieto przycisk Start/Pauza?
Czy drzwi sg zamkniete?
Czy program jest wybrany?

() Przerwanie programu zaraz po
wiaczeniu.

Czy temperatura otoczenia przekracza 5°C?

Czy do urzagdzenia wtozono pranie?

Czy dla wybranego programu nie zatadowano zbyt mato
prania?/Wybrac¢ program czasowy — strona 6/7.

Czy wtozone pranie nie jest suche?

Co robic¢ gdy...

Wycieka woda.

Wypoziomowac¢ suszarke.
Wyczysci¢ uszczelke wymiennika ciepta.

Drzwi otwierajg sie samoczynnie.

Docisng¢ drzwi az do styszalnego zatrzasniecia zamka.

Powstawanie zagniecen.

Czy przekroczona zostata pojemnosé zatadunkowa?
Natychmiast po zakoriczeniu programu wyja¢ ubrania,
rozwiesi¢ i nada¢ im pozadang forme.

Wybrano nieodpowiedni program — strona 7.

Pranie nie jest odpowiednio suche
lub jest zbyt wilgotne.

Ciepta bielizna sprawia wrazenie bardziej wilgotnej niz jest
w rzeczywistosci. Rozwiesi¢ pranie i odczekac, az jego
temperatura spadnie.

Nalezy precyzyjnie ustawic rezultat suszenia, czas suszenia
ulegnie wtedy wydtuzeniu, ale nie nastgpi wzrost temperatury.
Pranie bedzie bardziej suche.

Wybrac program o dtuzszym czasie suszenia lub ustawic¢
wyzszy parametr rezultatu suszenia. Nie nastgpi przy tym
wzrost temperatury.

Wybrac program czasowy w celu dosuszenia wilgotnego
prania.

Przekroczenie maksymalnej pojemnosci zatadunkowej )
programu moze uniemozliwi¢ prawidtowe wysuszenie prania.

Wyczysci¢ czujniki wilgotnosci w bebnie. Cienka warstwa
kamienia moze mie¢ negatywny wptyw na dziatanie czujnikow
i uniemozliwi¢ prawidtowe wysuszenie prania.

Proces suszenia zostat przerwany z powodu awarii zasilania,

petnego pojemnika na skondensowang wodg lub
przekroczenia maksymalnego czasu suszenia.

Czas suszenia za diugi.

Oczyscic filtr wytapujacy ktaczki pod biezaca woda
—> strona 4/11.

Niedostateczny doptyw powietrza — zapewni¢ odpowiednig
cyrkulacje powietrza.

Ewent. zapchana kratka wentylacyjna — wyczyscic¢ kratke
—> strona 9.

Temperatura otoczenia przekracza 35°C — przewietrzyc.

Miga jedna lub kilka lampek
kontrolnych.

Wyczyscic filtr wytapujacy ktaczki i wymiennik ciepta
—> strona 4,8/11.

Sprawdzi¢ prawidtowos¢ ustawienia — strona 9.

Wytaczy¢ suszarke, poczekad az ostygnie, ponownie wigczyd
urzadzenie i uruchomi¢ program.

Awaria zasilania.

Bielizne natychmiast wyjac z suszarki i roztozyc¢. Moze
wydobywac sie ciepto. Ostroznie: drzwi, beben i pranie moga
byé gorace.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
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Sytuacja
awaryjna

Suszarkiuzywac
WYLACZNIE...

Suszarki
NIGDY...

Zagrozenia

Instalacja

Podtaczenie do
sieci

Uzytkowanie

Uszkodzenie

Czescei
zamienne

Utylizacja

Natychmiast wyciggna¢ wtyczke z gniazda lub wytgczyé bezpiecznik.

w pomieszczeniach gospodarstwa domowego.
do suszenia tekstyliow.

nie uzywac do celéw innych niz opisano powyzej.
nie poddawac przerédbkom technicznym.

Dzieci i osoby nieprzeszkolone nie moga obstugiwac suszarki.

Nie pozostawia¢ dzieci bez opieki w poblizu suszarki.

Zwierzetom domowym uniemozliwi¢ dostep do suszarki.

Wyja¢ wszystkie przedmioty z kieszeni tekstyliow przeznaczonych do suszenia. Zwrécié
szczegdIng uwage na zapalniczki — niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie opiera¢ sie o drzwi i nie siada¢ na nich — niebezpieczenstwo przewrdcenia!

Przymocowac luzne przewody — niebezpieczenstwo potkniecia sie!
Nie uzywac suszarki w pomieszczeniach narazonych na dziatanie mrozu.

Suszarke podtaczy¢ zgodnie z przepisami do gniazda zasilania pradem zmiennym
z uziemieniem, poniewaz w przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac bezpieczeristwa.
Przewody muszg mie¢ odpowiedni przekréj poprzeczny.

Uzywac wytgcznie wytacznikdw réznicowo-prgdowych ze znakiem:

Wtyczka i gniazdo sieciowe musza pasowac do siebie.

Nie uzywac zadnych rozdzielaczy/wtyczek posrednich i/lub przedtuzaczy.

Nigdy nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami — niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Nigdy nie wyciggac wtyczki ciagnac za przewdd.

Chrgnic’ przewdd sieciowy przed uszkodzeniami — niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Eobbet’i)na wktadac wytgcznie pranie. Przed witaczeniem suszarki skontrolowaé zawarto$é
ebnal

Nie uzywac suszarki, jesli pranie miato stycznos$¢ z rozpuszczalnikiem, olejem, woskiem,
ttuszczem lub farbg (np. lakierem do wtoséw, zmywaczem do paznokci, odplamiaczem,
benzyna ekstrakcyjng itp.) — niebezpieczenstwo pozaru/wybuchu!

Nie uzywac suszarki bebnowej, jesli do czyszczenia zastosowane zostaty przemystowe
Srodki chemiczne.

Zagrozenie przez pyt (np. pyt weglowy, make): Nie uzywac suszarki

—> niebezpieczenstwo wybuchu!

Nigdy nie wytaczaé suszarki przed zakoriczeniem procesu suszenia, poza przypadkiem,
gdy cate pranie zostanie natychmiast wyjete i tak roztozone, aby mogto ostygnac.

Nie uzywac suszarki, jesli tekstylia zawieraja pianke lub pianogume — elastyczny
materiat moze zostaé zniszczony, a suszarka uszkodzona w wyniku deformacji tworzyw
spienionych.

Podczas czyszczenia filtra wytapujacego ktaczki upewnic sig, ze do otworu przewodu
powietrznego nie dostang sig zadne ciata obce (puch, materiat z podszewki). Ewentualnie
przedtem oczysci¢ beben uzywajac odkurzacza. Jesli mimo to do przewodu powietrznego
przedostang sig ciata obce — wezwaé serwis — niebezpieczenstwo pozaru/wybuchu!
Lekkie obiekty, jak dtugie wtosy, moga zostaé zassane do kratki wentylacyjnej suszarki
—> niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

Ostatnia faza cyklu suszenia przebiega bez udziatu goracego powietrza (faza
S(cjhiadzanla) dzieki czemu temperatura w suszarce nie powoduje uszkodzenia suszonej
odziezy

Po zakoriczeniu programu wytaczy¢ suszarke.

Podczas eksploatacii tylna scianka urzadzenia bardzo si¢ nagrzewa.

Nigdy nie dotykac goracej powierzchni tylnej Scianki urzadzenia. Nie zezwalac

dzieciom na zblizanie si¢. — Niebezpieczenstwo poparzenia!

Skondensowana woda nie nadaje sie do picia i moze by¢ zanieczyszczona

ktaczkami.

Nie uzywac suszarki w przypadku jej uszkodzenia lub podejrzenia uszkodzenia.
Naprawe zleci¢ wytgcznie serwisowi.

Nie uzywac suszarki z uszkodzonym przewodem sieciowym. Wymiane uszkodzonego
przewodu sieciowego zleci¢ wytacznie serwisowi, aby unikngé potencjalnych zagrozen.
Ze wzgledow bezpieczenstwa stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne

i wyposazenie dodatkowe.

Wyciagna¢ wtyczke z gniazda, a nastepnie odcig¢ przewdd sieciowy przy urzadzeniu.
Oddac do punktu zbidrki urzadzen elektrycznych.

Opakowanie: nie dawac¢ dzieciom do zabawy zadnych czesci opakowania

—> niebezpieczenstwo uduszenia!

Wszystkie materiaty sa przyjazne dla srodowiska i nadaja sie do powtdrnego
wykorzystania. Utylizowac¢ zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska naturalnego.

Register your new Bosch now:

www.bosch-home.com/welcome

Suszarka
WTB86200PL

pl Instrukcja obstugi
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Gratulujemy zakupu nowoczesnego, najwyzszej jakosci urzadzenia
gospodarstwa domowego marki Bosch.

Suszarka kondensacyjna wyrdznia sie oszczednym zuzyciem energii
elektryczne;.

Kazda suszarka opuszczajgca naszg fabryke jest poddawana szczegoétowej
kontroli pod wzgledem dziatania i nienagannego stanu.
W razie pytan prosimy o skontaktowanie sie z naszym serwisem.

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie srodowiska naturalnego E

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia 29 lipca 2005r. ,O zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180,

poz. 1495) symbolem przekreslonego kontenera na odpady £.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i sSrodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

Wiecej informacji na temat naszych produktéw, wyposazenia, czesci
zamiennych oraz serwisu mozna uzyskac¢ na stronie internetowej:
www.bosch-home.com
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Przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa ze strony 13.

Suszarke uruchomi¢ dopiero po przeczytaniu
niniejszej instrukcji obstugi oraz oddzielnej
instrukcji obstugi trybu oszczedzania energii.
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wytgcznie do uzytku w gospodarstwach domowych,
tylko do suszenia tekstyliow pranych w wodzie.

do suszarki.

ii Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie powinny zblizac sie

Nie pozwala¢ dzieciom na wykonywanie prac
zwigzanych z czyszczeniem | konserwacjg suszarki
bez nadzoru.

Nie pozostawiac¢ dzieci bez opieki w poblizu

suszarki!

Nie pozwalac zwierzetom zblizac¢ sie do suszarki.
Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytku
przez osoby (dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majgcej doswiadczenia lub znajomosci sprzetu,
chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie
Z instrukcjg obstugi sprzetu, przekazanej przez
0soby odpowiadajgce za ich bezpieczenstwo.

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosci do 4000 metrdw nad poziomem morza.

Programy/Tekstylia

Szczegodtowe zestawienie programow i tekstyliow
—> Zestawienie programaow, strona 7.
Przestrzegac wskazéwek producenta dotyczgcych pielegnacii

Nigady nie v
Skontaktow

A\

obracanie w obu kierun

Programator do ustawia
wigczania i wytgczania

Y

tekstyliow.
Bawelna Tkaniny odporne.
Syntetyki Tekstylia syntetyczne lub z widkien

Bardzo suche
Do szafy
Do prasowania

mieszanych.

Mozliwos¢ wyboru rezultatu suszenia dla programéw Bawetna i Syntetyki:

Tekstylia z kilku grubych warstw.
Tekstylia jednowarstwowe.

Po suszeniu pranie w stanie nadajgcym sie
do prasowania.

Wyswietlacz / Przyciski

Prog

)

§ =2 M
(

Start  Syntetyki
Q) Pauza Bardzo suche
- Do szafy

na stronie 5

Sport/l?itness Odziez funkcyjna z mikrowtokien. Suslzenie G(;towe l?eli- Mniej Sygnat Do prasowania
' : niej
AntyAlergia Tekstylia z bawetny przeznaczone do — e “ g Koszule 15'
suszenia w wyzszych temperaturach. - ‘ - - - —1l
Mix Mieszany zatadunek z tekstyliow Superd0’ |
bawetnianych i syntetykdw. O 0 0 0 0 @ Pierze
Program czasowy Weta B mi
ciepty Wszystkie rodzaje tkanin; program Wefna6min |
Program czasowy Czasowy. ke Program
2y Przebieg programu % 2 A| |© Czas sus
Koszule 15° Tkaniny bawetniane, Iniane i syntetyczne.
Super 40° Syntetyki, bawetna i wiokna mieszane. - || oo Suszenie
Pierze Ubrania puchowe. ) . L
) ) ) ) . Zabezpieczenie przed dzie¢mi o= ih-24~ Gotowe z
Wetna 6 min Tekstylia wetniane nadajace sie do prania ) ) P P oll. - i
w pralce. Pojemnik na skondensowang wode =] | [ Delikatne
| Filtr wytapujacy ktaczki/Wymiennik ciepta © Mniej zag
v <) Sygnat
Wiecej informaciji < Start/Pauza

- H



ifigczac uszkodzonej suszarki! 4
aé sie z serwisem! Skontrolo wac
stan suszarki

Tylko suchymi rekami! Sy
x C};lwytalé ty)//kol zg wtyézke! ) Wiozy c Wty CZkQ
sieciowg do gniazda

Pojemnik na Panel obstugi

Posortowac pranie skondensowana wode

Wyjac wszystkie przedmioty z kieszeni. Zwrocic uwage na zapalniczki.
Przed napeftnieniem beben musi byc pusty.

Patrz Zestawienie programdw na stronie 7.
Patrz rowniez oddzielna instrukcja “Kosz na wefne*
(w zaleznosci od modelu).

nia programu oraz

oo Mozwe Jes Indywidualnie ustawic
<ach. . ,
i dopasowac program
Y Zamknacé
ramator/Wyt. drzwi
Bawetna
0 Bardzo suche
|
.o L Toosaty Nacisnac przycisk
Do prasowania Start/Pauza
__Sport/Fitness
AntyAlergi
% Filtr wylapujacy
[ ktaczki
‘ Program czasowy ciepty
czasowy Zimny Pokrywa serwisowa ‘I’(vrea':galacyina

'zenia Ustawienie czasu suszenia mozliwe jest tylko w przypadku
programéw czasowych.

plus  Doktadne ustawienie rezultatu suszenia.

a Ustawienie czasu zakoniczenia programu.
Suszenie w niskiej, zredukowanej temperaturze.

niecen Wydtuzenie fazy ochrony przed zagnieceniami.
Wiaczanie/wytgczanie sygnatu.

Witgczanie, przerywanie i kontynuowanie programu;
aktywacja i dezaktywacja e (Zabezpieczenie przed dzie¢mi).

Suszenie

Oproznic¢ pojemnik na skondensowang

Oproéznia¢ pojemnik po kazdym suszeniu!

1. Wyciagna¢ pojemnik na skondensowana
wode i trzymacé go poziomo. -
2. Wylac¢ skondensowang wode.

3. Pojemnik zawsze wsuwacé do oporu. i
Gdy miga lampka kontrolna £ (Pojemnik
na skondensowang wode)

— Co robic gdy..., strona 11.

Wyczyscic filtr wytapujgcy ktaczki

Uzywac suszarki tylko, gdy wtozony jest sprawny filtr
wytapujacy ktaczki. Czysty filtr wytapujacy ktaczki
zmniejsza zuzycie energii.

Filtr wytapujacy ktaczki czysci¢ po kazdym suszeniu:

1. Otworzy¢ drzwi. Usunac ktaczki z drzwi/
obszaru drzwi i wyciagnad filtr wytapujgcy
ktaczki.

Usuna¢ ktaczki z kanatu filtra wytapujgcego
ktaczki.

Otworzy¢ filtr wytapujgcy ktaczki i usunaé
ktaczki z filtra (przesunac reka po filtrze
wytapujacym ktaczki). Silnie
zanieczyszczony lub zatkany filtr wytapujacy
ktaczki wyptukac pod ciepta woda i dobrze
wysuszyc.

. Ztozyc filtr i ponownie wtozy¢ do suszarki.

Wyjac bielizne i wylaczy¢ suszarke

Zakonczenie programu

Przerwanie programu

Otworzy¢ drzwi lub nacisng¢ przycisk Start/Pauza; proces
suszenia zostanie przerwany.

. Dotozy¢ lub wyja¢ bielizne i zamknac¢ drzwi.

. W razie potrzeby ponownie wybra¢ program i funkcje
dodatkowa. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza. Po kilku
minutach czas pozostaty do zakornczenia programu zostanie

aktualizowany.

A Beben i drzwi mogag by¢ gorace!




Wyswietlacz i ustawienia

(Filtr wytapujacy
ktaczki/Wymiennik
ciepta)

£

(Pojemnik na
skondensowang
wode)

WAM-F-End
(Przebieg
programu)

=

(Zabezpieczenie
przed dzie¢mi)

[h:min]

(Czas pozostaty do
zakonczenia
programu)

©

Czas suszenia

o

Suszenie plus

th-c4h
Gotowe za

(o=

@
Delikatne

©

Mniej zagniecen

<)
Sygnat

Aktywowana/dezaktywowana wybrana opcja — lampka kontrolna wtgczona/wytaczona.
Patrz oddzielna instrukcja obstugi trybu oszczedzania energii.

Wyczyscic filtr wytapujacy ktaczki — strona 4/11.
lub wyczysci¢ wymiennik ciepta — strona 8.

Oproézni¢ pojemnik na skondensowang wode — strona 4/11.

Na wyswietlaczu wyswietlany jest przebieg programu:
i Suszenie;

A) Do prasowania;

[l Do szafy;

- - Przerwanie programu — w razie potrzeby;

£nd Zakonczenie programu.

Suszarke mozna zabezpieczy¢ przed przypadkowg zmiang ustawionych
funkcji. W celu aktywacji/dezaktywacji c= (Zabezpieczenie przed dzie¢mi)
wigczy¢ program, a nastepnie przytrzymac przycisk Start/Pauza przez 5
sekund, az rozlegnie sie sygnat. Symbol aktywowanej/dezaktywowanej opcji
—> o= (Zabezpieczenie przed dzie¢mi) pojawi sig/zgasnie.

Podczas wybierania programu wyswietlany jest przypuszczalny czas suszenia
maksymalnego zatadunku. Podczas suszenia czujnik wilgotnosci rozpoznaje
rzeczywista ilos¢ zatadunku i koryguje czas trwania programu. Jest to widoczne
w postaci odliczania czasu pozostatego do zakoriczenia programu na
wyswietlaczu.

Czas suszenia, dostepny tylko dla programéw czasowych, mozna ustawic
od 20 minut do maksymalnie 3 godzin, w odstepach 10-minutowych.

Rezultat suszenia (np. do szafy) mozna zwiekszac¢ w 3 stopniach. Pranie bedzie
bardziej suche. Ustawienie standardowe = 0. Dostepne wartosci: 0, 1, 2, 3.
Po doktadnym ustawieniu jednego z programow ustawienie zostanie
zachowane dla innych programoéw, az " Suszenie plus zostanie ponownie
zmienione.

Zakonczenie programu mozna ustawi¢ wybierajac czas Gotowe za. Czas
Gotowe za mozna programowac w odstepach godzinowych, maksymalnie
24 godzin. Tyle razy naciskac przycisk Gotowe za, az pojawi sie zadana liczba
godzin (h = godzina). Nacisna¢ przycisk Start/Pauza, aby wtaczy¢ program

z opdznieniem. Program zakonczy sie o ustawionej godzinie.

Kilka minut po ustawieniu czasu Gotowe za wyswietlacz gasnie w celu
oszczedzania energii. W celu wigczenia wyswietlacza nacisng¢ dowolny
przycisk, otworzy¢/zamknac¢ drzwi lub obrécié¢ programator.

Zredukowana temperatura dla delikatnych tkanin z wydtuzonym czasem
suszenia, np. poliakryl, poliamid lub elastan.

Po zakoniczeniu programu beben obraca sie w regularnych odstepach czasu,
aby zapobiec powstawaniu zagniecen. Pranie bedzie puszyste i miekkie.
Ustawienie standardowe dla wszystkich programow to 60 minut. Automatyczng
funkcje Mniej zagniecen mozna przedtuzy¢ o 60 minut.

Do wigczania i wytgczania sygnatu. Jesli €) Sygnat jest aktywowany,
rozbrzmiewa po zakonczeniu programu. Opcja ta nie ma zadnego wptywu
na inne dzwieki.

Wskazowki dotyczgce bielizny ...

A\
i

Oznakowanie na tekstyliach
Przestrzega¢ wskazéwek producenta dotyczacych pielegnaciji tekstyliow.

Nadaje sie do suszenia w suszarce.

Suszyé w standardowej temperaturze.

Suszy¢ w niskiej temperaturze — dodatkowo wybraé &S Delikatne.
&I Nie suszy¢ w suszarce.

Nie suszy¢ w suszarce wymienionych ponizej tkanin:

— Tekstylidw nieprzepuszczajgcych powietrza (np. z powtokga gumowa).

- Tkanin delikatnych (jedwabiu, firanek syntetycznych) — ulegaja zgnieceniu!
- Tekstyliéw zabrudzonych olejem.

Praktyczne wskazowki dotyczgce suszenia

— W celu uzyskania rownomiernego rezultatu suszenia sortowac bielizne wedtug rodzajow
tkanin i programow suszenia.

- Bardzo mate tekstylia (np. skarpetki dzieciece) suszy¢ zawsze razem z duzymi rzeczami
(np. recznikiem).

- Zamknac¢ zamki btyskawiczne, zapigé haftki, petelki i guziki poszewek. Zwigzaé paski
z tkaniny, tasiemki fartuchow itp., ewentualnie uzywacé siatek do prania.

- Syntetykdw nie wysuszac zbyt mocno — ryzyko zagniecen. Rozwiesi¢ je w celu
catkowitego wysuszenia.

— Nie suszy¢ wetny w suszarce. Wetne mozna jednak odswiezy¢. — strona 7, program
Wetna koniec (w zaleznosci od modelu).

— Nie prasowac¢ natychmiast po wysuszeniu, ztozy¢ bielizne na pewien czas — wilgotnos¢
koncowa rozmiesci sie wtedy réwnomiernie.

- Dzianiny (np. podkoszulki, bielizna trykotowa) czesto zbiegajg sie podczas pierwszego
suszenia. — Nie uzywac programu Bardzo suche.

- Bielizna krochmalona nadaje sie tylko warunkowo do suszenia w suszarce — krochmal
pozostawia nalot, ktory niekorzystnie wptywa na suszenie.

- Ptyn do ptukania tkanin, uzywany podczas prania tekstyliow przeznaczonych do suszenia,
dozowac¢ wedtug wskazéwek producenta.

- Do wstepnie podsuszonych, wielowarstwowych tekstyliow lub pojedynczych matych sztuk
bielizny stosowaé program czasowy. Nadaje sie rowniez do dosuszania.

Ochrona srodowiska / oszczedne uzytkowanie

- Przed wtozeniem do suszarki porzadnie odwirowac pranie w pralce — Wyzsze predkosci
obrotowe skracaja proces suszenia i zmniejszaja zuzycie energii.

- Wykorzysta¢ maksymalng pojemnos¢ zatadunkowa, ale jej nie przekraczac
— Zestawienie programow, strona 7.

- Podczas suszenia zapewni¢ dobrg wentylacje pomieszczenia.

— Filtr wytapujacy ktaczki czysci¢ po kazdym procesie suszenia — Wyczyscic filtr wyfapujacy
ktfaczki strona 4/11.

— Nie wolno zastawiac kratki wentylacyjnej suszarki.
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1.
2.

A Nie uzywac czyscikow z welny stalowej ani srodkéw do szorowania!

Tylko po uprzednim

wylgczeniu!
Obudowa suszarki, pulpit obstugi
T . p p 9 — Zakres dostawy: suszarka, instrukcja obstugi i instalacji, kosz na wetne (w zaleznosci od modelu).

— Przetrze¢ vl\/llgotna,l mllekka SCIe(eCZka- . — Sprawdzi¢ stan suszarki pod wzgledem szkdd transportowych!
— Czyszczenie strumieniem wody jest zabronione. — Suszarka jest ciezka. Nie dzwiga¢ samemul!
— Natychmiast usuwac pozostatosci srodkéw piorgcych i czyszczacych. — Uwazaé na ostre krawedzie!
— Podczas suszenia miedzy szyba a uszczelkg moze gromadzi¢ sie woda. Nie ma to zadnego wptywu — Nie podnosi¢ suszarki chwytajac za wystajgce elementy (np. drzwi) - ryzyko odtamanial

ma dziatanie suszarki! — Nie ustawia¢ w pomieszczeniu narazonym na dziatanie mrozu!

; ; ; Zamarzajgca woda moze spowodowac uszkodzenial
Wymlenmk c:epla — W razie watpliwosci zleci¢ podtagczenie specjaliscie z odpowiednimi uprawnieniami!
Wymiennik ciepta nalezy czysci¢ raz do roku. Jest to jednak zalezne od czestotliwosci uzywania e . .y ,
i P e ! ¥ i “ Ustawianie suszarki Wyjac 2 bebna wszysikie
Poczekad, az suszarka ostygnie i potozyé chionng $ciereczke pod pokrywe serwisowa. — Nalezy zapewni¢ fatwy dostep do wiyczki sieciowe;. QSCESIATN
b — & < S & — Ustawi¢ urzadzenie na czystym, ptaskim i wytrzymatym Beben musi by¢ pusty!

Moze wyptynaé nieco wody. ool

— Nie wolno zastawia¢ kratki wentylacyjnej suszarki.

— Otoczenie suszarki utrzymywacé w czystosci.

— Wypoziomowac suszarke za pomocg przednich nézek
wkrecanych i poziomicy.
W Zadnym wypadku nie usuwac wkrecanych nozek!

Odblokowac i catkowicie otworzy¢ pokrywe serwisowa.
Obie dzwignie zamykajgce obrécié ku sobie.

Nie ustawiaC suszarki za drzwiami lub
drzwiami przesuwnymi, ktére mogtyby
blokowac lub utrudniac dostep do drzwi
suszarki oraz ich otwieranie.

Dzieki temu wyklucza sie niebezpieczerstwo,

W SUSSEICE | BT SArmyT Raresi e ﬁ ..

Wyciggna¢ ostone.

niebezpieczenstwo utraty zycia. i

H Czyste i plaskie .

Nie zastaniac¢ kratki wentylacyjnej

Wyciagna¢ wymiennik ciepta.

— Urzadzenie podtgczy¢ zgodnie z przepisami do gniazda zasilania prgdem zmiennym z
uziemieniem, w razie watpliwosci zleci¢ skontrolowanie gniazda sieciowego specjaliscie!

— Napiecie sieciowe musi by¢ zgodne z napieciem podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia
(— strona 10).

— Na tabliczce znamionowej podana jest réwniez moc przytaczeniowa oraz wymagany bezpiecznik.

ﬂ Zmiana mocy przytaczeniowej Przestrzegac zabezpieczenia gniazda sieciowego (10/16 A).

E Podfaczenie do sieci, Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa — strona 13.

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wymiennika ciepfa.
Czyscic wyfgcznie wodg. Nie uzywac twardych/ostrych przedmiotow.

Wymiennik ciepta i ostone optukac¢ strumieniem wody ze wszystkich
stron i usung¢ wszystkie ktaczki.

1. Ustawi¢ programator na 0 (Wyt.).
Usuna¢ ktaczki z uszczelki suszarki i wymiennika ciepta. 2. Nacisnac i przytrzymac przycisk - Suszenie plus.

3. Ustawi¢ programator na Bawetna Bardzo suche i poczekaé, az na wyswietlaczu pojawi sig

poprzednie ustawienie: L /=10 A lub H /=16 A.
Poczekaé, az cata woda ocieknie. = 4, Nacisng¢ przycisk - Suszenie plus, aby zmienic¢ ustawienia.
Z powrotem wsuna¢ wymiennik ciepta i ostone. Z 5. Ustawic programator na 0 (Wyt.).
= 718

Obréci¢ obie dzwignie zamykajace do poprzedniego 8 Z ’ Py
potozenia i zamkna¢ pokrywe serwisowa tak, aby sie ¢
zablokowata.

Czujniki wilgotnosci

Suszarka jest wyposazona w czujniki wilgotnosci ze stali nierdzewnej. %Sczz%ggg%zrﬁ;Vggg,’g,’ﬁgﬁi;u
Czujniki wilgotnosci mierzg stopieri wilgotnosci bielizny. ‘

Po dfuzszym okresie uzytkowania na czujnikach wilgotnosci moze
Przygotowanie
1. Oprdézni¢ pojemnik na skondensowang wode — strona 4/11.
. Ustawi¢ programator na dowolny program.

0sadzi¢ sie warstwa kamienia.

Nacisnac¢ przycisk Start/Pauza — skondensowana woda pompowana jest do pojemnika.
Odczekac kilka minut lub do zatrzymania sie suszarki, a nastepnie ponownie oprézni¢
pojemnik na skondensowang wode.
Ustawi¢ programator na 0 (Wyt.).

Otworzy¢ drzwi.
Czujniki wilgotnosci czyscic¢ szorstka strona zwilzonej gabki.

o BN



@  Wymiary (gt x szer. x wys.) 60 x 60 x 85 cm (regulowana wysoko$¢)

Waga ok. 45 kg

Maks. zatadowanie 7 kg

Pojemnik na skondensowang wode 4,21

Temperatura otoczenia 5-35°C

Napiecie przytaczeniowe 220-240V

Moc przytaczeniowa 2100-2800 W

Bezpiecznik 16 A/10A

Symbol produktu

Numer fabryczny Wewnetrzna strona drzwi

Pobdr mocy przy wtaczonym urzadzeniu 0,10W
Pobdr mocy w trybie gotowosci (urzadzenie nie jest wtaczone) 1,00 W

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu suszarki.

) Oswietlenie bebna (w zaleznosci od modelu): OSwietlenie wnetrza bebna wigcza sig po otwarciu lub zamknigciu drzwi, jak rowniez po
uruchomieniu programu. Wylgcza sie samoczynnie.

(Podane wartosci sg osiagane przy maksymalnej mocy grzewczej.)

Program Predkos¢ wirowania Czas trwania** Zuzycie energii elektrycznej**
7kg 3,5kg 7Tkg 3,5kg
Bawetna 10A 16 A 10A 16 A 10A 16 A 10A 16 A
Do szafy* 1400 rpm 121 min 95 min 92min 62min ~ 3,50kWh 350kWh 2,00kWh 2,00kWh
1000 rpm 141min 111 min 99 min 69min  408kWh 4,08kWh 233kWh 2,33kWh
800 rpm 161 min 128 min 115 min 85min 466kWh 4,66kWh 286kWh 286 kWh
Do prasowania* 1400 rpm 100 min 74 min 82 min 52min  252kWh 252kWh 1,78kWh 1,78 kWh
1000 rpm 119 min 88 min 92 min 62min  3,18kWh 3,18kWh 2,23kwh 223 kwh
800 rpm 140 min 100 min 103 min 73min 385kWh 385kWh 281kwh 281kwh
Syntetyki 3,5kg 3,5kg
Do szafy* 800 rpm 52 min 46 min 1,42 kWh 1,42 kWh
600 rpm 65 min 56 min 1,74kWh 1,74 kWh

*

Ustawienia programu kontrolnego zgodnie z obowiazujaca norma EN61121.
** Rzeczywiste wartosci moga odbiegac od podanych w zaleznosci od rodzaju tkaniny, doboru tkanin do suszenia, wilgotnosci koricowej
tekstyliow, jak réwniez ilosci bielizny wiozonej do suszarki.

Ponizszy “standardowy program do bawetny” (oznaczony symbolem <J) jest przenzaczony do suszenia tkanin bawetnianych o normalnych
stopniu wilgotnosci i charakteryzuje sie najwiekszog efektywnoscig w odniesieniu do parametrow zuzycia energii podczas suszenia mokrych tkanin
bawetnianych.

Standardowe programy do bawetny zgodnie z aktualnym rozporzadzeniem UE 932/2012
Program Zatadunek Zuzycie energii elektrycznej Czas trwania programu

10A 16 A 10A 16 A
4,08kWh/2,33kWh  4,08kWh/2,33 kWh 141 min/99 min 111 min/69 min

Ustawienia programu kontroli i klasyfikacji energetycznej zgodnie z dyrektywa 2010/30/UE.

<{_JBawefnaDoszafy 7 kg/3,5 kg

(dostepne w serwisie pod podanym numerem katalogowym, w zaleznosci od modelu)

WTZ Zestaw polaczeniowy do tworzenia kolumny pralka-suszarka
BIVETORN \V celu zaoszczgdzenia miejsca suszarkg mozna ustawic na przystosowanej do tego celu pralce o identycznej gebokosci i szerokosci.

Do mocowania suszarki na pralce uzywac wytacznie zestawu potaczeniowego. WTZ 11400: z wysuwanym blatem roboczym.
Y72 Podest
DIl0[0 Utatwia wkiadanie i wyjmowanie bielizny. Wysuwany kosz moze stuzy¢ do przenoszenia bielizny.

WTZ Zestaw podiaczenia odptywu skondensowanej wody
SEETOI Skondensowana woda jest bezposrednio odprowadzana przy pomocy weza.

[N/ Kosz na wefn
DSI[0 Kosz na wetng umozliwia suszenie pojedynczych tekstyliow wetnianych, butow sportowych i maskotek (patrz réwniez oddzielna instrukcja

"Kosz na wetne") W

Jesli usterki nie uda sie usungé samemu (np. wigczy¢/wytaczy¢) — Co robic gdy...,
strona 11/12, nalezy skontaktowac sie z naszym serwisem. Pracownicy serwisu znajda odpowiednie
rozwigzanie, co pozwoli unikna¢ zbednych przyjazdéw technikow.

Dane kontaktowe najblizszego serwisu mozna znalez¢ w dotgczonym wykazie punktéw serwisowych.
- PL 801 191 534

Pracownikowi serwisu nalezy podac¢ symbol produktu (nr E) oraz numer fabryczny (nr FD) urzadzenia.

Informacje te znajdujg sie:
na wewnetrznej stronie drzwi* / na wewnetrznej
stronie pokrywy serwisowej* i z tytu urzadzenia.
* w zaleznosci od modelu

E-Nr. FD
Symbol produktu

Numer fabryczny

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Stuzymy pomoca w rozwigzywaniu problemow
technicznych. W ten sposdb mozna zapewnic, ze naprawy przeprowadzane beda przez
wykwalifikowanych technikéw serwisu, wyposazonych w oryginalne czesci zamienne.

Co robic¢ gdy...

it Ustawic¢ programator na 0 (Wyt.) i wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

) Lampka kontrolna Start/Pauza nie
swieci sie.

Czy wtyczka sieciowa jest wtozona do gniazda?
Czy wybrany jest program?
Sprawdzi¢ bezpieczniki gniazda sieciowego.

Tryb oszczedzania energii jest aktywowany — oddzielna

) Wyswietlacz i lampki kontrolne
instrukcja obstugi trybu oszczedzania enerqii.

(w zaleznosci od modelu) gasna,
a lampka kontrolna Start/Pauza
miga.

() Wyswietlacz jest wytgczony. Urzadzenie przechodzi w stan spoczynku, po tym jak

aktywowana zostata opcja Gotowe za — strona 5.

@ lampka kontrolna % (Pojemnik
na skondensowang wode) miga.

Oproézni¢ pojemnik na skondensowang wode — strona 4.
Nacisnac¢ przycisk Start/Pauza, aby zgasic¢ lampke,

a nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk Start/Pauza,

aby na nowo witgczy¢ urzadzenie.

Jesli wystepuje, sprawdzi¢ waz do odptywu skondensowane;j
wody.

Wyczysci¢ filtr wytapujacy ktaczki — strona 4.
Nacisnac¢ przycisk Start/Pauza, aby zgasic¢ lampke,

a nastepnie ponownie nacisnac¢ przycisk Start/Pauza,
aby na nowo witgczyé urzadzenie.

Wyczysci¢ wymiennik ciepta — strona 8.

@ Lampka kontrolna & (Filtr
wytapujacy ktaczki/Wymiennik
ciepta) miga.

) Suszarka nie wtacza sie. Czy nacisnieto przycisk Start/Pauza?
Czy drzwi sg zamkniete?

Czy program jest wybrany?

Czy temperatura otoczenia przekracza 5°C?

Czy do urzadzenia wtozono pranie?

Czy dla wybranego programu nie zatadowano zbyt mato
prania?/Wybra¢ program czasowy — strona 6/7.

Czy wtozone pranie nie jest suche?

) Przerwanie programu zaraz po
wigczeniu.




Co robic gdy...

Wycieka woda.

Wypoziomowac suszarke.
Wyczysci¢ uszczelke wymiennika ciepta.

A awaryjna

Drzwi otwierajg sie samoczynnie.

Docisng¢ drzwi az do styszalnego zatrzasniecia zamka.

Powstawanie zagniecen.

Czy przekroczona zostata pojemnosé zatadunkowa?
Natychmiast po zakoriczeniu programu wyja¢ ubrania,
rozwiesi¢ i nadac im pozadana forme.

Wybrano nieodpowiedni program — strona 7.

Pranie nie jest odpowiednio suche
lub jest zbyt wilgotne.

Ciepta bielizna sprawia wrazenie bardziej wilgotnej niz jest
w rzeczywistosci. Rozwiesi¢ pranie i odczekac, az jego
temperatura spadnie.

Nalezy precyzyjnie ustawi¢ rezultat suszenia, czas suszenia
ulegnie wtedy wydtuzeniu, ale nie nastgpi wzrost temperatury.
Pranie bedzie bardziej suche.

Wybrac¢ program o dtuzszym czasie suszenia lub ustawi¢
wyzszy parametr rezultatu suszenia. Nie nastgpi przy tym
wzrost temperatury.

Wybrac program czasowy w celu dosuszenia wilgotnego
prania.

Przekroczenie maksymalnej pojemnosci zatadunkowe; )
programu moze uniemozliwi¢ prawidtowe wysuszenie prania.

Wyczysci¢ czujniki wilgotnosci w bebnie. Cienka warstwa
kamienia moze mieé¢ negatywny wptyw na dziatanie czujnikow
i uniemozliwi¢ prawidtowe wysuszenie prania.

Proces suszenia zostat przerwany z powodu awarii zasilania,
petnego pojemnika na skondensowang wodg lub
przekroczenia maksymalnego czasu suszenia.

Czas suszenia za dtugi.

QOczyscic filtr wytapujacy ktaczki pod biezaca woda
—> strona 4/11.

Niedostateczny doptyw powietrza — zapewni¢ odpowiednig
cyrkulacje powietrza.

Ewent. zapchana kratka wentylacyjna — wyczyscic¢ kratke
—> strona 9.

Temperatura otoczenia przekracza 35°C — przewietrzyd.

Miga jedna lub kilka lampek
kontrolnych.

Wyczyscic filtr wytapujacy ktaczki i wymiennik ciepta

— strona 4,8/11.

Sprawdzic¢ praW|d owos¢ ustawienia — strona 9.

Wytaczy¢ suszarke, poczekac az ostygnie, ponownie wigczyc
urzadzenie i uruchomi¢ program.

Awaria zasilania.

Bielizne natychmiast wyja¢ z suszarki i roztozy¢. Moze
wydobywac sie ciepto. Ostroznie: drzwi, beben i pranie moga
by¢ gorace.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Sytuacja

Suszarkiuzywac

WYLACZNIE...

Suszarki
NIGDY...

Zagrozenia

Instalacja

Podtaczenie do
sieci

Uzytkowanie

Uszkodzenie

Czesci
zamienne

Utylizacja

Natychmiast wyciggna¢ wtyczke z gniazda lub wytgczyé bezpiecznik.

w pomieszczeniach gospodarstwa domowego.
do suszenia tekstyliow.

nie uzywac do celéw innych niz opisano powyzej.
nie poddawac przerédbkom technicznym.

Dzieci i osoby nieprzeszkolone nie moga obstugiwac suszarki.

Nie pozostawia¢ dzieci bez opieki w poblizu suszarki.

Zwierzetom domowym uniemozliwi¢ dostep do suszarki.

Wyjac wszystkie przedmioty z kieszeni tekstyliow przeznaczonych do suszenia. Zwrdcic
szczegolng uwage na zapalniczki — niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie opiera¢ sie o drzwi i nie siada¢ na nich — niebezpieczenstwo przewrdcenia!

Przymocowac luzne przewody —> niebezpieczenstwo potknigcia sie!
Nie uzywac suszarki w pomieszczeniach narazonych na dziatanie mrozu.

Suszarke podtaczy¢ zgodnie z przepisami do gniazda zasilania pradem zmiennym
Z uziemieniem, poniewaz w przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac bezpieczenstwa.
Przewody muszg mie¢ odpowiedni przekrdj poprzeczny.

Uzywac wytacznie wytacznikéw réznicowo-pradowych ze znakiem:

Wtyczka i gniazdo sieciowe musza pasowac do siebie.

Nie uzywaé zadnych rozdzielaczy/wtyczek posrednich i/lub przedtuzaczy.

Nigdy nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami — niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Nigdy nie wyciggac wtyczki ciggnac za przewdd.

Chroni¢ przewdd sieciowy przed uszkodzeniami — niebezpieczenstwo porazenia

pradem!

Eobbetl)na wktadac wytacznie pranie. Przed witgczeniem suszarki skontrolowac zawartosé
ebnal

Nie uzywac suszarki, jesli pranie miato stycznosc¢ z rozpuszczalnikiem, olejem, woskiem,

ttuszczem lub farbg (np. lakierem do wtoséw, zmywaczem do paznokci, odplamiaczem,

benzyna ekstrakcyjna itp.) — niebezpieczenstwo pozaru/wybuchu!

Nie uzywac suszarki bebnowej, jesli do czyszczenia zastosowane zostaty przemystowe

$rodki chemiczne.

Zagrozenie przez pyt (np. pyt weglowy, make): Nie uzywac suszarki

—> niebezpieczenstwo wybuchu!

Nigdy nie wytacza¢ suszarki przed zakoriczeniem procesu suszenia, poza przypadkiem,

gdy cate pranie zostanie natychmiast wyjete i tak roztozone, aby mogto ostygnac.

Nie uzywac suszarki, jesli tekstylia zawierajg pianke lub pianogume — elastyczny

materiat moze zosta¢ zniszczony, a suszarka uszkodzona w wyniku deformacji tworzyw

spienionych.

Podczas czyszczenia filtra wytapujgcego ktaczki upewnic sie, ze do otworu przewodu

powietrznego nie dostang sig zadne ciata obce (puch, materiat z podszewki). Ewentualnie

przedtem oczyscic¢ beben uzywajgc odkurzacza. Jesli mimo to do przewodu powietrznego

przedostang sie ciata obce — wezwaé serwis — niebezpieczenstwo pozaru/wybuchu!

Lekkie obiekty, jak dtugie wtosy, moga zostac¢ zassane do kratki wentylacyjnej suszarki

—> niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

Ostatnia faza cyklu suszenia przebiega bez udziatu goracego powietrza (faza

s(ojh{adzania), dzieki czemu temperatura w suszarce nie powoduje uszkodzenia suszonej

odziezy.

Po zakoriczeniu programu wytaczy¢ suszarke.

Podczas eksploatacji tylna $cianka urzadzenia bardzo sig¢ nagrzewa.

Nigdy nie dotykaé goracej powierzchni tylnej scianki urzadzenia. Nie zezwalaé

dzieciom na zblizanie sie. — Niebezpieczenstwo poparzenia!

Skondensowana woda nie nadaje sie do picia i moze by¢ zanieczyszczona

ktaczkami.

Nie uzywac suszarki w przypadku jej uszkodzenia lub podejrzenia uszkodzenia.

Naprawe zleci¢ wytgcznie serwisowi.

Nie uzywac suszarki z uszkodzonym przewodem sieciowym. Wymiang uszkodzonego

przewodu sieciowego zleci¢ wytacznie serwisowi, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Ze wzgledow bezpieczenstwa stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne

i wyposazenie dodatkowe.

Wyciagna¢ wtyczke z gniazda, a nastepnie odciaC przewod sieciowy przy urzadzeniu.

Oddac do punktu zbiorki urzadzen elektrycznych.

Opakowanie: nie dawac¢ dzieciom do zabawy zadnych czesci opakowania

—> niebezpieczenstwo uduszenia!

Wszystkie materiaty sa przyjazne dla srodowiska i nadaja sie do powtdrnego

wykorzystania. Utylizowa¢ zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska naturalnego.




Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome
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